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DES NATI ONS UN ES

Déci si on concernant | a sixienme tranche de réclamati ons pour cause
de départ de |I'lraq ou du Koweit (réclamations de |la catégorie "A') adoptée
par le Conseil d adnministration de la Comission d'indemnisation des
Nations Unies a sa 64éne séance, tenue le 15 octobre 1996 a Geneve

Le Conseil d'admnistration

Ayant recu, conformément a |l'article 37 des Regles provisoires pour

la procédure relative aux réclamations, |le sixiene rapport du Comté des
conmi ssaires chargé d examiner les réclamations individuelles pour cause
de départ de I'Ilrag ou du Koweit (réclamations de la catégorie "A"), qui couvre

135 275 récl amations individuelles 1,

1. Approuve | es recommandations faites par le Comté de conm ssaires et,
en conséquence,

2. Décide, conformément a |'article 40 des Regles et sous réserve du
paragraphe 5 ci-dessous, d'approuver les nontants des indemités reconmandées
pour |les 80 456 réclamations visées dans |le rapport. Les nontants gl obaux par
pays ou organisation internationale, tels qu'ils sont indiqués au paragraphe 51
du rapport, s'établissent comme suit
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! On trouvera ci-joint le texte du rapport (docunent

S/ AC. 26/ 1996/ 3) . Conf or ménent aux dispositions des Regles
concernant la confidentialité (art. 30, par. 1, et art. 40,
par. 5) le tableau présentant la ventilation des indemités a
verser a chaque requérant ne sera pas rendu public, nais sera
conmuni qué sépar énment a chacun des gouvernenents et organi sations
i nternational es intéressés.
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3. Décide, conforménent a |'article 41 des Regles, d' approuver les

nontants corrigés des indemisations recomandées pour |les cing premeéres
tranches 3. Les nobntants gl obaux corrigés des i ndemités recommandées, tels qu'ils
sont i ndiqués au paragraphe 47 du rapport, par pays ou organisation
internationale et par tranche de réclanmations, s'établissent come suit

3 Conf or ménent aux dispositions des Regles concernant |a
confidentialité (art. 30, par. 1, et art. 40, par. 5) le tableau
présentant la ventilation des nontants corrigés des indemités
a verser a chaque requérant ne sera pas rendu public, nais sera
conmuni qué sépar énment a chacun des gouvernenents et organi sations
international es intéresseés.
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4, Réaffirme que | orsque des fonds seront disponibles, |es indemités

seront versées conformément a la décision 17 [S/ AC 96/ Dec. 17 (1994)],

5. Note que si |'on constate que des requérants, auxquels a été
all oué I e nontant maxi mum pouvant étre percu au titre de la catégorie "A",
ont égal ement déposé des réclamations au titre d' autres catégories, |eur
i ndemmi té sera aj ustée conforménent aux dispositions de |a décision 21
[ S/ AC. 26/ Dec. 21 (1994)],

6. Rappel l e qu' en cas de reglenment en application de |a décision 17
et conforménment aux dispositions de |la décision 18 [S/ AC. 26/ Dec. 18 (1994)],
| es gouvernenents et |es autorités conpétentes concernées devront distribuer
| es sommes percues pour régler les indemités approuvées dans |les six nmois
suivant |leur réception et, trois nois au plus tard aprés |'expiration de ce
dél ai, devront fournir des informations sur cette distribution

7. Déci de qu' aucune indemni sation ne sera accordée en ce qui concerne
I es 18 899 récl amati ons vi sées au paragraphe 51 du rapport; qu'aucune
i ndemmi sation ne sera accordée pour |les 35 905 récl amati ons en doubl e vi sées
au paragraphe 20 du rapport; qu'aucune indemi sation ne sera accordée pour

les 11 réclamations dont il est dit au paragraphe 11 du rapport qu'elles ne
donnent pas de renseignenents suffisants sur |'identité du requérant; et

gu' aucune i ndemi sati on ne sera accordée pour les quatre réclamati ons déposées
au nom de ressortissants iraquiens dont il est dit, au paragraphe 33 du

rapport, qu'ils ne possédaient pas |la nationalité dament établie d'un
autre pays.

8. Prie le Secrétaire exécutif de faire parvenir des exenplaires du
rapport au Secrétaire général ainsi que des exenplaires du rapport et des
t abl eaux contenant une ventilation des nontants a verser a chaque requérant
aux différents gouvernenents et organisations internationales intéressés.



